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Juan Carlos I,

Rey de Espafia

A todos los que la presente vieren y entendieren. Sabed:

Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente Ley.
EXPOSICION DE MOTIVOS

El dia 13 de junio de 2002 se adoptd por el Consejo de Ministros de Justicia e Interior la Decision marco relativa a la
orden de detencion europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros (DOCE L 190/1, de 17 de
julio de 2002), primer. instrumento juridico de la Union en el que se hace aplicacion del principio de reconocimiento
mutuo enunciado en las conclusiones del Consejo Europeo de Tampere.

El mandato de'crear un espacio de libertad, seguridad y justicia que el Tratado de Amsterdam ha encomendado a la
Unién' tiene por objeto asegurar que ‘el derecho a la libre circulacion de los ciudadanos pueda disfrutarse en
condiciones de seguridad y justicia“ accesible a todos. Se trata, por tanto, de la creacion de una verdadera
comunidad de Derecho en la que se asegure la proteccidn juridica efectiva de los derechos ciudadanos y en la que
la lesién de tales derechos cuente con la respuesta:de un sistema judicial sin fronteras dentro de la Union.

En este contexto, los mecanismos tradicionales de cooperacion judicial tienen que dejar paso a una nueva forma de
entender las relaciones entre los sistemas juridicos de los Estados miembros basada en la confianza. Aqui es donde
se inserta el principio de reconocimiento mutuo, que permite la ejecucion practicamente automatica de las
resoluciones dictadas por las autoridades judiciales de los demas Estados.

La presente Ley tiene por objeto cumplir con las obligaciones que la Decision marco establece para los Estados
miembros, consistentes en la sustitucion de los procedimientos extradicionales por un nuevo procedimiento de
entrega de las personas sospechosas de haber cometido algin delito o que eluden la accion de la justicia después
de haber sido condenadas por sentencia firme. Este procedimiento se articula en torno a un modelo de resolucion
judicial unificado a escala de la Unién, la orden europea de detencion y entrega, que puede ser emitida por cualquier
juez o tribunal espafiol que solicite la entrega de una persona a otro Estado miembro para el seguimiento de
actuaciones penales o para el cumplimiento de una condena impuesta. De la misma forma, la autoridad judicial
competente en Espafia debera proceder a la entrega cuando sea requerida por la autoridad judicial de otro Estado
miembro.

La aplicacién del principio de reconocimiento mutuo determina que, recibida la orden europea por la autoridad
judicial competente para su ejecucion, ésta se produzca de forma practicamente automatica, sin necesidad de que la
autoridad judicial que ha de ejecutar la orden realice un nuevo examen de la solicitud para verificar la conformidad
de la misma a su ordenamiento juridico interno. De esta forma los motivos por los que la autoridad judicial puede
negarse a la ejecucion estan tasados en el texto de la Ley y su naturaleza permite una apreciacion objetiva por parte
de la autoridad judicial. Desaparecen, por tanto, motivos de denegacion habituales en los procedimientos
extradicionales, como los relativos a la no entrega de nacionales 0 a la consideracién de los delitos como delitos
politicos.

El caracter profundamente innovador de este procedimiento se acentla si se tiene en cuenta que el mismo se aplica
en relacién con una amplia lista de categorias delictuales 'que se establecen en la Decision marco, y con respecto a
las cuales ya no puede seguir controlandose la existencia de doble incriminacion. De esta forma, recibida una orden
europea por la autoridad judicial por alguno de los tipos delictivos establecidos en esta lista, y siempre que supere
un determinado umbral de pena, ésta debera proceder a la ejecucion. con independencia de que su ordenamiento
penal recoja tal figura delictiva.
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Otra de las importantes aportaciones que se incorpora a nuestro ordenamiento con la presente Ley consiste en
configurar el procedimiento de detencion y entrega como un procedimiento puramente judicial, sin apenas
intervencion del ejecutivo. Esta prevision tiene todo el sentido si se tiene en cuenta que, en el esg en el que
opera el principio de reconocimiento mutuo, que es un espacio de confianza reciproca, procede erificacion
de la situacion politica del Estado emisor de la orden europea no parece tener ya much
desaparece del procedimiento el margen para la apreciacion discrecional de la co
Estado, la aplicacion de las previsiones de la orden europea puede atribuirse como

Ello lleva aparejada otra gran ventaja, como es la relativa a la agilidad d aes
remitida directamente por la autoridad judicial que la emite a la autorid sjecucion, sin
necesidad de gue intervenga la autoridad central. La entrega de | guido un
pre nient e la ley ha tomado especial cuidado en configural i : plimiento a
los pla obliga la norma europea. Si hay conse > i adoptarse
en as es a'la prestacion del consentimiento. ienta en
la a se ptara en los 60 dias sigui ion. g bducirse
nor ,enl dias siguientes

Se tral gue i sustanciales en ‘€ iento de
extradic res ecido de las relacic i6n judicial
entre los 0 de entrega que gar permitird

a partir 0
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democréaticos.
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CAPITULO .- DISPOSICIONES GENERALES.

Articulo 1. Definiciones.

1. La orden de detencion europea (en adelante, la orden europea) es una resolucion judicia
miembro de la Unién Europea con vistas a la detencién y la entrega por otro Estado mi
gue se reclama para el ejercicio de acciones penales o para la ejecucion de una
privativas de libertad.

2. A los efectos de esta Ley, se entiende por:

oridad j dic%eemisién: la autoridad judicial del Estado para dictar

Ore o]0 n virtud del derecho de ese Estado,

cion: la autoridad judicial : jecuc petente
opea d del derecho d

Articul dad

1. En ES
tribunal o

es a efectos de em opea el juez o

2. En Espafia i plimiento a la orden
europea los Ju ) dnal, en los casos y forma
determinados pc¢

3. La Autoridad Ce
Articulo 3. Contenido ©
La orden europea contend

lengua aceptada por éste, I
anexo:

0 miembro de ejecucioén o en cualquier otra
sonformidad con el formulario que figura en el

a) Laidentidad y nacionalidg
b) El nombre, la direccién
judicial de emision.
¢) La indicacién de la
resolucion judicial ej
9 de la presente Le
d) La naturalezay tip
e) Una descripcion ¢
participacién en
f) La pena dictad
delito.
g) Sies posible

y la direccién de correo electrénico de la autoridad

de una orden de detencién o de cualquier otra
ista en el ambito de aplicacién de los articulos 5y

specto a los articulos 5y 9 de la presente Ley.
0, incluidos el momento, el lugar y el grado de

enas que establece la legislacion para ese
as del delito.
Articulo 4. Gasto

Los gastos ocasionades en territorio espafiol por la ejecucion de de opea de detencién seran a cargo del
Estado espafiol. Los demas gastos correran a cargo del Estado de emision.
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CAPITULO II.- EMISION DE UNA ORDEN EUROPEA.
Articulo 5. Objeto de la orden europea.
1. Las autoridades judiciales de emision espafiolas podran dictar una orden europea en los siguientes supuestos:

a) Con el fin de proceder al ejercicio de acciones penales, por aquellos hechos para los que la ley penal
espafiola sefiale una pena o una medida de seguridad privativas de libertad cuya duracion maxima sea, al
menos, de 12 meses.

b) Con el fin de proceder al cumplimiento de una condena a una pena o0 una medida de seguridad no_inferior a
cuatro meses de privacion de libertad.

2. Cuando; se trate de delitos para los que se prevea una pena,0 medida de seguridad privativa de libertad cuya
duracion méaxima sea de,Tal menos, tres afios y sean susceptibles de integrarse .en alguna de las categorias
previstas en el articulo 9.1, la autoridad judicial de emision debera hacerlo constar expresamente.

3. Asimismo, la autoridad judicial de ‘emision: espafiola podra solicitar a las autoridades de ejecucion que, de
conformidad con su derecho interno, entreguen los objetos gue constituyan medios de prueba o efectos del delito.

4. Las autoridades judiciales de emision espafiolas deduciran del periodo total de privacion de libertad que haya de
cumplirse en Espafia como consecuencia de una condena a una pena o medida de seguridad privativas de libertad
cualquier periodo de privacion de libertad derivado de la ejecucion de una orden,europea.

Articulo 6. Transmisién de una orden europea.

1. Cuando se conozca el paradero de la persona reclamada, la autoridad judicial de emision espafiola podra
comunicar directamente a la autoridad judicial competente de ejecucién la orden europea.

2. En caso de no ser conocido dicho paradero, la autoridad judicial de emision espafiola podra decidir introducir una
descripcion de la persona reclamada en el Sistema de Informacion Schengen.

3. Sin perijuicio de lo dispuesto en el apartado 1 la autoridad judicial de emision espafiola podra decidir, en cualquier
circunstancia, introducir una descripcion de la persona reclamada en el Sistema de Informacién Schengen.

4. Las citadas descripciones sé efectuaran de conformidad con lo dispuesto en el articulo 95 del Convenio de
Aplicacion del Acuerdo de Schengen de 14 de junio de 1985, relativo a la supresion gradual de los controles en
fronteras comunes de 19 de junio de 1990. Una descripcion en el Sistema de Informacion Schengen, acompafiada
de la informacién que figura en el articulo 3 de la presente Ley, equivaldra a todos los efectos a una orden de
detencién europea.

5. Si no es posible recurrir al Sistema de Informacion Schengen, la autoridad judicial de emisiéon espafiola podra
recurrir a los servicios de INTERPOL para la comunicacion de la orden europea.

Articulo 7. Procedimiento de transmision.

La autoridad judicial espahola de emision podra transmitir la orden europea por cualesquier medio fiable que pueda
dejar constancia escrita, en condiciones que permitan a la‘autoridad de ejecucion establecer su autenticidad.

Cualquier dificultad que surja en relacion con la transmision o la autenticidad de algin documento necesario para la
ejecucion de la orden europea se solventard mediante comunicacion' directa entre las autoridades judiciales
implicadas.
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Con posterioridad de la transmision de la orden europea, la autoridad judicial espafiola de emisién podra transmitir a
la autoridad judicial de ejecucion cuanta informacion complementaria sea de utilidad para proceder a su ejecucion.

Las autoridades judiciales de emision espafiolas remitirdn una copia de las 6rdenes europeas enviad Ministerio
de Justicia.

Articulo 8. Entregas temporales.

1. Cuando se haya emitido una orden europea en el supuesto previsto en el ap ad
judicial de emisién espafiola podra solicitar de la autoridad judicial de . sta aya

pronunciado_sobre la entrega definitiva, bien el traslado temporal a Espaf la practica
de diligencias penales o la celebracién de la vista oral, o bien ser auto jecucion
co n de ar declaracion a dicha persona.

2. orid al detejecucion, tras haber acordado la e
la bracio juicio o hasta el cumplimie i6n, por
un are | n europea, la : icitar el
traslac aco e proced de dili i ebracion
de la v

spender
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CAPITULO lil.- EJECUCION DE UNA ORDEN EUROPEA.
Articulo 9. Hechos quedan lugar a la entrega.

1. Cuando la orden europea hubiera sido emitida por un delito que, tal como se define en el derecho del Estado de
emisién, pertenezca a una de las categorias de delitos que a continuacién se relacionan, y dicho delito estuviera
castigado en el Estado de emisién con una pena o una medida de seguridad privativa de libertad cuya duracion
maxima sea, al menos, de tres afos, se acordara la entrega de la persona reclamada sin control de la doble
tipificacién de los hechos:
e pertenencia a organizacion delictiva,
e terrorismo,
o trata de seres humanos,
e explotacion:sexual.de los nifios y pornografia infantil,
e trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrépicas;
e trafico ilicito de armas, municiones y explosivos,
e corrupcion,
o fraude, incluido el que afecte a los intereses financieros de las Comunidades Europeas con arreglo al
Convenio de 26-07-95, relativo a la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas.
e blanqueo del producto del delito,
o falsificacion de moneda, incluida la falsificacion del euro,
o delitos de alta tecnologia, en particular delito informatico,
o delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico ilicito de especies animales protegidas y de especies y
variedades vegetales protegidas,
e ayuda a'la entrada y residencia en situacion ilegal,
¢ homicidio voluntario, agresion con lesiones graves,
o tréfico ilicito de érganos y tejidos humanos,
e secuestro, detencion ilegal y toma de rehenes,
e racismo y xenofobia,
e robos organizados 0 a mano armada,
o trafico ilicito de bienes culturales, incluidas las antigiiedades y las obras de arte,
e estafa,
¢ chantaje y extorsion de fondos,
¢ violacion de derechos de propiedad industrial y falsificacion de mercancias,
¢ falsificacién de documentos administrativos y trafico de documentos falsos,
o falsificacion de medios de pago,
e trafico ilicito de sustancias hormonales y otros factores de crecimiento,
e trafico ilicito de materiales radiactivos o sustancias nucleares,
e trafico de vehiculos robados,
e violacion,
¢ incendio voluntario,
¢ delitos incluidos en la jurisdiccion de la Corte Penal Internacional,
e secuestro de aeronaves y bugues,
e sabotaje.

2. En los restantes supuestos no contemplados en el apartado anterior, siempre que estén castigados en el Estado
de emision con una pena o0 medida de seguridad privativa de libertad cuya duracion méaxima sea, al menos, de doce
meses o, cuando la reclamacién tuviere por objeto el cumplimiento de condena a una pena o medida de seguridad
no inferior a cuatro meses de privacion de libertad, la entrega podra supeditarse al requisito de que los hechos que
justifiqguen la emisién de la orden europea sean constitutivos de un delito conforme a la legislacion espafiola, con
independencia de los elementos constitutivos o la calificacion del mismo.
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Articulo 10. Actuaciones iniciales.

1. Si el 6rgano judicial espafiol que recibe una orden europea no es competente para darle curso, transmitird de
oficio dicha orden a la Audiencia Nacional e informara de ello a la autoridad judicial de emision.

2. El Juzgado Central de Instruccion, como autoridad judicial de ejecucion espafnola, comprobara.que la orden
europea esté traducida al espafiol.

En el supuesto de que no se remita la orden traducida, la autoridad judicial de ejecucion espanola lo comunicara a la
autoridad judicial de emisién, al objeto de que la remita en el mas breve plazo. El procedimiento.se suspendera
hasta tanto no se reciba la misma.

Cuando la detencion de la ‘persona reclamada sea consecuencia de la introduccion de su descripcion en el Sistema
de Informacion Schengen, efectuada de conformidad con lo'dispuesto en el articulo 95 del Convenio de aplicacion
del acuerdo de Schengen, de 14 de junio de 1985, relativo a la supresion gradual de los controles en las fronteras
comunes, el Juzgado Central de Instruccion procederd, de ‘oficio, a la traduccién de la orden, sin suspender el
procedimiento.

3. El Juzgado Central de Instruccion comunicara al Ministerio de Justicia, a la mayor brevedad posible, la recepcion
de cuantas ordenes europeas le sean remitidas para su ejecucion.

Articulo 11. Garantias que deberan ser solicitadas del Estado de emisidn en casos particulares.

1. Cuando la infraccién en que se basa la orden europea esté castigada con una pena o una medida de seguridad
privativas de libertad a perpetuidad, la ejecucion de la orden de detencion europea por la autoridad judicial espafiola
estard sujeta a la condicion de que el Estado miembro de emisién tenga dispuesto en su ordenamiento una revision
de la pena impuesta, 0 la aplicacion de medidas de clemencia a las cuales la persona se acoja con arreglo al
derecho o practica del Estado de emision, con vistas a la no ejecucion de la pena o medida.

2. Asimismo, cuando la persona que fuere objeta de la orden europea a efectos de entablar una accion penal fuera
de nacionalidad espafiola, su entrega se podra supeditar, después de ser oida al respecto, a la condicion de que sea
devuelta a Espafia para cumplir la pena o medida de seguridad privativas de libertad que pudiere pronunciar en su
contra el Estado de emision.

Articulo 12. Causas de denegacion.
1. La autoridad judicial de ejecucién espafola denegara la ejecucion de la orden europea en los casos siguientes:

a) Cuando de la informacion de que disponga la autoridad judicial de ejecucion espafiola se desprenda que la
persona reclamada ha sido juzgada definitivamente por los mismos hechos por un Estado miembro distinto
del Estado de emision, siempre que, en caso de condena, la sancién haya sido ejecutada, o esté en esos
momentos en curso de ejecucién o ya no pueda ejecutarse en virtud del derecho del Estado miembro de
condena.

b) Cuando la persona que sea objeto de la orden de detencién europea aun no pueda ser, por razon de su edad,
considerada’ responsable penalmente de los hechos en gque se base dicha orden, con arreglo al derecho
espafiol.

¢) Cuando la persona reclamada haya sido indultada en Espafia de la pena impuesta por los mismos hechos en
que se funda la orden europea y éste fuera perseguible por la jurisdiccion espafiola.
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2. La autoridad judicial de ejecucién espafiola podra denegar la ejecucion de la orden europea en los casos
siguientes:

a) Cuando se dé el supuesto previsto en el articulo 9.2; no obstante, en materia de tasas e impuestos, de
aduana y de cambio, no podra denegarse la ejecucion de la orden europea por elimotivo de que la/legislacion
espafiola no imponga el mismo tipo de tasas o de impuestos o no contenga'el mismo tipo de reglamentacion
en materia de tasas e impuestos, de aduana y de cambio que la legislacion del Estado miembro emisor.

b) Cuando la persona que fuere objeto de la orden europea esté sometida a un procedimiento penal en,Espafia
por el mismo hecho que haya motivado la orden europea.

¢) Cuando se haya acordado el sobreseimiento libre en Espafia pof los mismos hechos.

d) Cuando sobre la persona que fuere objeto de la orden europea haya recaido en otro Estado miembro de la
Unién Europea una resolucion definitiva por los mismos hechos que impida definitivamente .el posterior
ejercicio de diligencias.penales.

e) Cuando'la persona objeto de la orden europea haya sido juzgada definitivamente por los mismos hechos en
un tercer Estado no miembro de la Unién Europea, siempre que, en caso de condena, la sancion haya sido
ejecutada o esté en esos momentos en curso de ejecucion 0 ya no pueda ejecutarse en virtud del derecho del
Estado de condena.

f) Cuando la orden europea se haya dictado a efectos de ejecucion de una pena o medida de seguridad
privativas de libertad, siendo la persona reclamada de nacionalidad espafiola, salvo que consienta en cumplir
la'misma en el Estado de emision. En otro caso; debera cumplir la pena en Espafa.

g) Cuando la orden europea contemple delitos que el ordenamiento juridico;espafiol considere cometidos en su
totalidad o en parte en el territorio espanol.

h) Cuando'la orden europea contemple delitos que se hayan cometido fuera del territorio del Estado de emision
y el'ordenamiento espafiol no permita la persecucion de esos mismos hechos cuando se hayan cometido
fuera del territorio espafiol.

i) Cuando conforme a la legislacion espafola el delito en que se funda la orden europea o la pena impuesta
hubieran ‘prescrito, si respecto de los hechos delictivos hubieran sido competentes para su persecucion los
tribunales espanoles.

Articulo 13. Detencion y puestaa disposicién de la autoridad judicial.

1. La detencién de una persona afectada por una orden europea de detencién y entrega se practicard en la forma y
con los requisitos y garantias previstos por la Ley de Enjuiciamiento Criminal.

2. En el plazo méximo de 72 horas tras su detencion, la persona detenida serd puesta a disposicion del Juez Central
de Instruccion de la Audiencia Nacional.

3. Puesta la persona detenida a disposicion de la autoridad judicial, ésta le informara de la existencia de la orden
europea, su contenido, la posibilidad de consentir con caracter irrevocable su entrega al Estado emisor, asi como del
resto de los derechos que le asisten.

4. La detencion de la persona reclamada sera comunicada a la autoridad judicial de emisién por el Juzgado Central
de Instruccion.

Articulo 14. Audiencia del detenido.

1. La audiencia de la persona detenida se celebrara ante el'Juez Central de Instruccion, en el plazo maximo de 72
horas desde la puesta a disposicion judicial, con asistencia del Ministerio Fiscal, del abogado de la persona detenida
Y, en su caso, de intérprete, debiendo realizarse conforme a lo previsto para la declaracion del detenido por la Ley
de Enjuiciamiento Criminal.

LEY ORGANICA 3/2003, DE 14 DE MARZO V9.0.0 Pagina 9 de 22



" " ’
wuww.asm-yormacion.es 3

Centro de Estudios . f . @

Santa Marfa C/ Rayo, 12 e (Edificio Santa Maria) ® 28904 ¢ GETAFE e Madrid

Area de Seguridad

il

Tel: 91 696 69 44 (6 Lineas) ® Fax: 91 665 24 05 PHEUSIEA  CERT CALIDAD 150 9001

2. En primer lugar, se oird a la persona detenida sobre la prestacion de su consentimiento irrevocable@lasentrega.

Si la persona detenida consintiera en su entrega, se extendera acta comprensiva de este extremo, que sera suscrita
por la persona detenida, el secretario, el representante del Ministerio Fiscal y el juez+“En la misma acta se hara
constar la renuncia a acogerse al principio de especialidad, si se hubiere producido:

En todo caso, el Juez Central de Instrucciébn comprobaré si el consentimiento a la entrega por parte de la persona
detenida ha sido prestado libremente, y con pleno conocimiento de susiconsecuencias, en especial de su_caracter
irrevocable. De la misma forma procedera respecto de la renuncia a acogerse al principio de especialidad.

A continuacion, si no hubiere consentido, el juez oira a las partes sobre la concurrencia de causas de denegacion o
condicionamiento de la entrega.

3. En todo caso, se oira al Ministerio Fiscal sobre la procedencia de la entrega o la imposicion de condiciones a la
misma.

4. En la audiencia podran proponerse por las partes los medios de prueba relativos a la concurrencia de causas de
denegacion o condicionamiento de dicha entrega.

Si la prueba no pudiera practicarse en el curso de la audiencia, el juez fijara plazo para su practica, teniendo en
cuenta la necesidad de respetar los plazos maximos previstos en esta Ley.

Articulo 15. Informacion adicional.

1. Cuando la orden europea transmitida no contenga la informacién preceptiva referida en el articulo 3, el Juez
Central de Instruccion solicitara a la autoridad judicial de emisién la informacion omitida. Igualmente, podra solicitar
de la autoridad judicial de emision informacién complementaria sobre los posibles motivos de denegacion o
condicionamiento de la ejecucion.

2. El Juez Central de Instruccion podra fijar un plazo para que se le envie dicha informacién, teniendo en cuenta la
necesidad de respetar los plazos maximos previstos por el articulo 19.

Articulo 16. Traslado temporallo toma de declaracién de la persona reclamada.

1. En los supuestos previstos en el apartado 1.a del articulo 5, si la autoridad judicial de emision lo solicitare, el
Juzgado Central de Instruccién podrd acordar, bien que se tome declaracion a la persona reclamada conforme lo
dispuesto en el apartado segundo, o bien el traslado temporal de dicha persona al Estado de emision.

2. La toma de declaracidn de la persona reclamada se llevara a cabo por la autoridad judicial de emisién que se
trasladara a Espafia y, en su caso, con la asistencia de la persona designada de conformidad con el derecho del
Estado de emision. Dicha déclaracion se practicara segun lo previsto por la ley espafiola y en las condiciones
pactadas entre las autoridades judiciales concernidas. En todo caso, se respetara el derecho a la asistencia letrada
del detenido, su derecho a no declarar contra si mismo y a no‘confesarse culpable, asi como a ser asistido de un
intérprete.

El Juzgado Central de Instruccion podra establecer que dicha diligencia se practique en su presencia o con la de un
secretario judicial que;deje constancia del cumplimiento de las condiciones previstas en este articulo y las pactadas
entre las autoridades judiciales que conocen del procedimiento.
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3. En caso de haberse acordado el traslado temporal de la persona detenida, se llevara a cabo dicho traslado en las
condiciones y con la duracion que se acuerde con la autoridad judicial de emision. En todo caso, la persona
reclamada debera volver a Espafia para asistir a las vistas orales que le conciernan en el marco del procedimiento
de entrega.

Articulo 17. Situacién personal de la persona reclamada.
1. En el curso de la audiencia a que se refiere el articulo 14, el Juez Central de Instruccion, oido el Ministerio Fiscal,
decretara la prision provisional o la libertad provisional, adoptando cuantas medidas cautelares considere necesarias

para asegurar la plena disponibilidad de los afectados, y de modo especial las previstas a tal efecto en la LECr.

2. El juez resolvera atendiendo a las circunstancias del caso y la finalidad de asegurar la ejecucion de la orden
europea.

3. En cualguier momento del procedimiento y en atencion a las circunstancias del caso, el juez, oido el Ministerio
Fiscal, podréa acordar que cese la situacion de prision provisional, pero en tal caso debera adoptar alguna o algunas

de las medidas cautelares referidas en el apartado 1 anterior.

4. Contra las resoluciones judiciales a que se refiere' este articulo cabra recurso de apelacion ante la Sala de lo
Penal de la Audiencia Nacional.

Articulo 18. Decision sobre la entrega de la persona reclamada.

1. Si la persona afectada hubiera consentido en ser entregada al Estado de emision y el Ministerio Fiscal no
advirtiera causas de denegacion o condicionamiento de la entrega, el Juez Central de Instrucciéon podra acordar
mediante auto su entrega al Estado de emision. Este auto se dictara en el plazo méximo de 10 dias a partir de la
celebracién de la audiencia y contra él no cabra recurso alguno.

2. En los demas supuestos, el Juez Central de Instruccién elevara sus actuaciones a la Sala de lo Penal de la
Audiencia Nacional. La Sala resolvera mediante auto, con observancia del plazo maximo fijado por el articulo
siguiente. Contra este auta no cabra recurso alguno.

Articulo 19. Plazos.

1. La orden europea de detencidn se tramitara y ejecutara con caracter de urgencia.

2. Si la persona reclamada consiente la entrega, la decision judicial debera adoptarse en los 10 dias siguientes.

3. Si no media consentimiento, se adoptara la decision en plazo de 60 dias tras su detencion.

4. Cuando por razones justificadas no, se pueda adoptar la decisién en los plazos sefialados, éstos podran
prorrogarse por otros 30 dias, comunicando a la autoridad judicial de emision tal circunstancia y sus motivos,

manteniendo entretantolas condiciones necesarias para la entrega.

5. Cuando, excepcionalmente, no se puedan cumplir los plazos previstos en el presente articulo, la autoridad judicial
de ejecucion espafiola informara a Eurojust precisandao los metivos de la demora.

Articulo 20. Entrega de la persona reclamada.
1. La entrega de la persona reclamada se hara efectiva por agente de la autoridad espafiola, previa notificacion a la

autoridad designada al efecto por la autoridad judicial de emisién del lugar'y fechas fijados, siempre dentro de los 10
dias siguientes a la decision judicial de entrega.
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2. Si por causas ajenas al control de alguno de los Estados de emision o de ejecucion no pudiera verificarse en este
plazo, las autoridades judiciales implicadas se pondran en contacto inmediatamente para fijar una nueva fecha,
dentro de un nuevo plazo de 10 dias desde la fecha inicialmente fijada.

3. Excepcionalmente, la autoridad judicial podra suspender provisionalmente la entrega por motivos humanitarios
graves, pero ésta debera realizarse en cuanto dichos motivos dejen de existir. La entrega'se verificara en.os 10 dias
siguientes a la nueva fecha que se acuerde cuando dichos motivos dejen de existir

4. Transcurridos los plazos méaximos para la entrega sin que la persona reclamada haya sido recibida por el Estado
de emision, se procedera a la puesta en libertad de la persona reclamada, sin que ello sea fundamento para la
denegacion de la ejecucion de una posterior orden europea basada enilos mismos hechos.

5. En todo caso, en el momento de la entrega la autoridad judicial de ejecucion espafiola pondra en conocimiento de
la autoridad judicial de emision el periodo de privacion de libertad que haya sufrido |la persona a que se refiera la
orden europea, a fin de que sea deducido de la pena o medida de seguridad gue se imponga.

Articulo 21. Entrega suspendida o condicional.

1. Cuando la persona reclamada tenga proceso penal pendiente ante la jurisdiccién espafola por un hecho distinto
del que motive la orden europea, la autoridad judicial de ejecucion espafiola, aunque haya resuelto dar cumplimiento
a la orden, podra suspender la entrega hasta la celebracion de juicio o hasta el cumplimiento de la pena impuesta.

2. En el supuesto del apartado anterior, la autoridad judicial de ejecucion espafiola acordara, si asi lo solicitara la
autoridad judicial de emisién, la entrega temporal de la persona reclamada en las condiciones que formalice por
escrito con'dicha autoridad judicial y que tendran caracter vinculante para todas las autoridades del Estado miembro
emisor.

Articulo 22. Entrega de objetos.

1. A peticion de la“autoridad judicial emisora 0 por propia iniciativa, la autoridad judicial de ejecucion espafiola
intervendra y entregard, de conformidad con el derecho interno, los objetos que constituyan medio de prueba o
efectos del delito, sin perjuicio de los derechos que el Estado espafiol o terceros puedan haber adquirido sobre los
mismos. En este caso, una vez concluido el juicio, se procedera a su restitucion.

2. Los objetos mencionados en el apartado anterior deberan entregarse aun cuando la orden de detencién europea
no pueda ejecutarse debido al fallecimiento o la evasion de la persona reclamada.

3. En el caso de que los bienes estén sujetos a embargo 0 comiso en Espafia, la autoridad judicial de ejecucién
espafola podra denegar la entrega o efectuarla con caracter meramente temporal, si ello es preciso para el proceso
penal pendiente.

Articulo 23. Decisiéon en caso de concurrencia de solicitudes.

1. En el caso de que;dos 0 mas Estados miembros hubieran emitido una orden europea en relacion con la misma
persona, la decision’'sobre la prioridad de ejecucion sera adoptada por la autoridad judicial de ejecucion espafiola,
teniendo en cuenta todas las circunstancias y, en particular, el lugar y la gravedad relativa de los delitos, las
respectivas fechas de las ordenes, asi como el hecho de'que la orden se haya dictado a efectos de la persecucién
penal o a efectos de ejecucion de una pena o una medida de seguridad privativas de libertad.

La autoridad judicial ‘'de ejecucion espafiola podra solicitar, en su caso, el dictamen de Eurojust con vistas a la
eleccién mencionada.
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2. En caso de concurrencia entre una orden europea y una solicitud de extradicién presentada por un tercer Estado,
la autoridad judicial de ejecucion espafiola suspendera el procedimiento y remitird toda la documentacién a la
Autoridad Central. La propuesta de decisidn sobre si debe darse preferencia a la orden europea o olicitud de
extradicion se elevara por el Ministro de Justicia al Consejo de Ministros, una vez cons oda

circunstancias y, en particular, las contempladas en el apartado 1 y las mencionadas en
aplicable. Este trdmite se regira por lo dispuesto en la Ley de Extradicion Pasiva.

3. En caso de que se decida otorgar preferencia a la solicitud de extradicion,

ejecucion espafiola, que lo pondréd en conocimiento de la autoridad judicial de

En caso de gue se decida otorgar preferencia a la orden europea, se n "de ejecucion

espafiola al ¢ 0 deﬁse contindie con el procedimiento en el trami
e

4. es
In al.

iculo se entiende sin perjuicio de las ob a,Corte Penal
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CAPITULO IV.- OTRAS DISPOSICIONES.
Articulo 24. Principio de especialidad.

1. El consentimiento o autorizacién para el enjuiciamiento, condena o detencién con vistas a la ejecucion de una
pena o de una medida de seguridad privativas de libertad, por toda infraccion cometida-antes de la entrega de una
persona y que sea distinta de la que motivé dicha entrega al Estado espafiol, se presumira que existe siempre que el
Estado de la autoridad judicial de ejecucion haya notificado a la Secretaria General del Consejo de la Union Europea
su disposicion favorable al respecto, salvo que en un caso particular la autoridad judicial de ejecucion declare lo
contrario en su resolucion de entrega.

2. Si se hubiese.formulado la declaracion, la persona entregada a/Espafia no podra ser procesada, condenada o
privada de libertad por una infraccién cometida antes de su entrega distinta de la que hubiere motivado ésta, salvo
qgue el Estado de ejecucionslo autorizase. A tal efecto, la autoridad judicial de emisiéon espafola presentara a la
autoridad judicial de ejecucion una solicitud de autorizacién, acompafiada de la informacién mencionada en el
apartado 1 del articulo 3.

3. En el supuesto de que Espafia sea el Estado de ejecucion, en tanto no se practique la notificacion a la Secretaria
General del Consejo a que se refiere el apartado 1, para el enjuiciamiento, condena o detencion con vistas a la
ejecucion de una condena o medida de seguridad privativa de libertad por toda infraccion cometida antes de la
entrega de una persona y que sea distinta de la que motivo dicha entrega, el Estado de emision debera solicitar la
autorizacion a la que se refiere el apartado anterior, qgue debera adoptarse por la autoridad judicial de ejecucion
espafiola en el plazo maximo de 30 dias, si la infraccion que motiva la solicitud fuese motivo de entrega de
conformidad con lo dispuesto en la presente Ley, y sin perjuicio de las garantias a que se refiere el articulo 11 de
esta Ley.

4. Los apartados anteriores no seran de aplicacion cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Cuando la persona hubiere renunciado expresamente ante la autoridad judicial de ejecucion al principio de
especialidad antes de la entrega.

b) Cuando la persona hubiere renunciado expresamente, después de la entrega, a acogerse al principio de
especialidad en relacién con determinadas infracciones anteriores a su entrega. La renuncia se efectuara ante
la autoridad judicial competente del Estado miembro emisor, y se levantard acta de la misma con arreglo al
derecho interno de éste. La renuncia se efectuara en condiciones que pongan de manifiesto que la persona lo
ha hecho voluntariamenté y con plena conciencia de las consecuencias que ello acarrea. Con este fin, la
persona tendra derecho a la asistencia de un abogado.

¢) Cuando, habiendo tenido la oportunidad de salir del territorio del Estado miembro al que haya sido entregada,
la persona no lo haya hecho en un plazo de 45 dias desde su puesta en libertad definitiva, o haya vuelto a
dicho territorio después de haber salido del mismo.

d) Cuando la infraccién no sea sancionable con una pena 0 medida de seguridad privativas de libertad.

e) Cuando el proceso penal no concluye con la aplicacion de una medida restrictiva de la libertad individual de la
persona.

f) Cuando la persona esté sujeta a una pena o medida no privativas de libertad, incluidas las sanciones
pecuniarias, o j/a una medida equivalente, aun cuando dicha pena o medida pudieren restringir su libertad
individual.

Articulo 25. Transito.

1. El trénsito de una persona para la ejecucién de una orden europea por territorio espafiol requerird Gnicamente la
aportacion por el Estado de emision de los siguientes datos:
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a) Laidentidad y nacionalidad de la persona que es objeto de la orden europea.
b) La existencia de una orden europea.

c) La calificacion juridica del delito.

d) La descripcion de las circunstancias del delito, incluidos la fecha y el lugar.

2. Se exceptla el transito aéreo sin escalas, salvo si se produjera un aterrizaje forzoso.
3. En Espafia, la competencia para recibir la informacion sobre el transito corresponde a la Autoridad Central.
Articulo 26. Entrega ulterior.

1. El consentimiento para la entrega por el Estado espafiol de una persona a otro Estado miembro, en virtud de una
orden europea dictada para una infraccion cometida antes de su/entrega, se presumira que ha sido dado respecto
de todos aguellos Estadoside ejecucidon que hayan notificado/a la Secretaria General del Consejo su disposicion
favorable al respecto, a menos que en un caso particular la autoridad judicial de ejecucion declare lo contrario en su
resolucién de entrega.

2. El Estado espafiol tampoco necesitara el consentimiento de la autoridad judicial de ejecucion, para entregar a una
persona que le haya sido entregada en ejecucion dé una orden europea por una infraccion cometida antes de su
entrega, en los siguientes casos:

a) Si la persona reclamada, habiendo tenido ocasion de abandonar el territorio del Estado al que hubiere sido
entregada, no lo hiciere en el plazo de 45 dias desde su puesta en libertad definitiva, 0 hubiere regresado a
dicho territorio después de abandonarlo.

b) Si la persona reclamada hubiere consentido en ser entregada a ‘otro Estado miembro distinto del Estado
miembro de ejecucion en virtud de una orden de detencién europea. El consentimiento se prestara ante la
autoridad judicial competente del Estado miembro emisor, y se levantara acta del mismo con arreglo al
derecho interno de éste. El consentimiento se prestar4 en condiciones que pongan de manifiesto que la
persona lo ha hecho libremente y con pleno conocimiento de sus consecuencias. Con este fin, la persona
reclamada tendra derecho a la asistencia de un abogado.

c) Sila persona reclamada no se acoge al principio de la especialidad, de conformidad con lo dispuesto en los
parrafos a, b y c del apartado 4 y en el apartado 2 del articulo 24.

3. En los supuestos no contemplados en el apartado anterior, el Estado espafiol necesitara la autorizacién de la
autoridad judicial de ejecucion, /que se solicitara de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 adjuntando a la
solicitud la informacién mencionada en el apartado 1 del articulo 3 y una traduccion.

4. El consentimiento del Estado espafiol para la entrega por el Estado de emision a un tercer Estado, en virtud de
una orden europea dictada/para una infraccion cometida antes de su entrega, en tanto no se realice por Espafa la
declaracién a la que se refiere el apartado 1 de este articulo, exigira la solicitud de autorizacion por el Estado de que
se trate que debera adoptarse por la autoridad judicial de ejecucion espafiola en el plazo maximo de 30 dias, si la
infraccion que motiva la;solicitud fuese motivo de entrega de conformidad con lo dispuesto en la presente Ley, y sin
perjuicio de las garantias a que se refiere el articulo 11 de esta Ley.

Articulo 27. Entrega ulterior a una extradicion.

1. En caso de que la persona reclamada haya sido extraditada a Espafia desde un tercer Estado, y de que la misma
estuviere protegida por disposiciones del acuerdo en virtud del cual hubiere sido extraditada relativas al principio de
especialidad, la autoridad judicial espafiola de ejecucion solicitara la autorizacion del Estado que la haya extraditado
para que pueda ser entregada al Estado de emision. Los plazos contemplados en el articulo 19 empezaran a contar
en la fecha en que dichas reglas relativas al principio de especialidad dejen de aplicarse.
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2. En tanto se tramita la autorizacion, la autoridad judicial espafiola de ejecucidn garantizara que siguen dandose las
condiciones materiales necesarias para una entrega efectiva.

Articulo 28. Extradicion ulterior.

1. Cuando una persona haya sido entregada a Espafia en virtud de una orden-europea, Si es solicitada
posteriormente su extradicion por un Estado que no sea miembro de la Unién Europea, no podra otorgarse dicha
extradicién sin el consentimiento de la autoridad judicial de ejecucion que acordé la entrega, a cuyo efecto el
Juzgado Central de Instruccion cursara la pertinente solicitud.

2. Si las autaridades judiciales espafiolas hubieran acordado la entrega de una persona a otro Estado.miembro de la
Unién Europea,.en virtud de una orden europea, y les fuera salicitado su consentimiento por las autoridades
judiciales de emisién con el fin de proceder a su extradicion a un tercer Estado no miembro de la Unién Europea,
dicho consentimiento se prestard de conformidad con los convenios bilaterales o multilaterales en los que Espafia
sea parte, teniendo la peticion de autorizacion la consideracién de demanda de extradicion a estos efectos.

Articulo 29. Inmunidades y privilegios.

1. Cuando la persona a que se refiere la orden europea goce de inmunidad en Espafia, la autoridad judicial de
ejecucion solicitara sin demora a la autoridad competente el levantamiento de dicho privilegio. Si compete a otro
Estado o0 a una organizacion internacional, correspondera hacer la solicitud a la autoridad judicial que haya emitido
la orden europea, a cuyo efecto la autoridad judicial de ejecucion comunicara a la de emision dicha circunstancia.

2. En tanto se'resuelve sobre la solicitud de retirada de la inmunidad a la que se refiere el apartado anterior, la
autoridad judicial de ejecucion deberé adoptar las medidas cautelares que considere necesarias para garantizar una
entrega efectiva cuando la persona haya dejado de disfrutar de un privilegio o inmunidad de este tipo.

3. Una vez haya sido informada la autoridad judicial de ejecucion de la retirada de la inmunidad o privilegio antes
referidos, comenzaran a computarse los plazos previstos en esta Ley.

4. Cuando la persona a que se refiere la orden europea haya llegado a Espafia como consecuencia de una
extradicion de un tercer Estado no perteneciente a la Unién Europea, y la entrega esté limitada al delito para el que
se concedid, los plazos de resolucion citados en el apartado anterior comenzaran a correr desde que las autoridades
del Estado que extradité a la persona reclamada muestren su conformidad para que quede sin efecto el principio de
especialidad y pueda entregarse el individuo al Estado emisor de la orden europea. Mientras se notifica la decision,
el juez o tribunal mantendr4 las condiciones precisas para hacer la entrega, en su caso.
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DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA. Relacion con otros instrumentos juridicos.

Las condiciones, requisitos y procedimiento para emitir y dar cumplimiento a la orden de detencion europea se
regirén por lo establecido en la presente Ley, salvo lo previsto en los convenios bilaterales o multila S suscritos
por Espafia en los que se simplifique o facilite el procedimiento de entrega, de acuerdo con esto_en €
apartado segundo del articulo 31 de la Decision marco.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA. Transmision de la orden europea a tra i op

La transmisién de la orden europea a que se refiere el articulo 7, primer péar uarse, en el
momento en_gue sea operativo, a través del sistema de telecomunicacic ial Europea,
regulada en ecisi(ﬁOZ/lB?/\]Al, de 28 de febrero de 2002.
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bles respecto de los Estados miembros que hayan
de la Unién Europea el texto y la entrada en vigor de
es, en virtud de las obligaciones derivadas de la
de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de
5 miembros. Entretanto, y respecto de los deméas
es en materia de extradicion hasta la fecha en

en vigor.

oletin Oficial del Estado.
den y hagan guardar esta Ley.

La presente Ley e
Por tanto, Mando
Madrid, 14 de ma
- Juan Carlos R. -
El Presidente del Gob
José Maria Aznar Lopez.

siguiente al de s
oles, particulares y aut
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ANEXO.- Orden de detencién europea *

La presente orden ha sido dictada por una autoridad judicial competente. Solicito la detencion
autoridades judiciales de la persona mencionada a continuacion, a efectos de enjuiciamiento
de una pena o de una medida de seguridad privativas de libertad.

a) Informacion relativa a la identidad de

Apellido(s)..de soltera (en SU C€aS0):...ccccccvrvivrericiees eeren ! - S
Alias (BN SU  CASO):  .oocoevviiieiiie e ieeiiee eeeire e -, ... ............

esione stan disponibles smitirse, o sefias de
la persong dirigirse & na caracterizaci no se ha incluido tal
informacid

de detencion

TiPO: eievriierie e N 5 e oI | ... ............ecceceeeeseeeee reeeesenreseesanreseniarens

2. SENeNCIA  EJECULIVAL || tiiiiiieiiiiieeiiiiieiiiie | aieeessssseeesasiaeasescies eeeeesieeeeasseeeeanireeeas eeesseeeesseeeeessieeeeaanes
=] (== o - PR

c) Indicaciones r duracion de la pena:

1. Duracion méaxima de la e libertad que puede dictarse por la infraccion o

las infracciones:
2. Duracién i orivativas  de  libertad  impuesta:
Pena cumplir:
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d) Resolucién dictada en rebeldia y al término de un procedimiento judicial durante el cual la persona estaba
ausente o no representada (tdchese lo que no proceda y precisar):

- La persona de que se trata fue citada personalmente o informada por otros medios de la fecha
en que se dicté la resolucién en rebeldia o

- La persona de que se trata no fue citada personalmente ni informada por otros
vista en que se dicto la resolucion en rebeldia, pero dispone de las siguientes gar
autoridades judiciales (si tales garantias pueden presentarse anticipadamente):

Precisar las garantias juridic

l on/infracciones.

p/cometieron la infr ones, incluido el
cion en la(s) mis a buscada:

de la infracc

I. Marquense las ¢
castigadas en el
un maximo de a

a 0 varias de las infracciones siguientes
2 medida de seguridad privativas de libertad de
erecho del Estado miembro emisor:

pertenenci Jelictiva
terroris
trata de
explote SE€ 5 nifios y pornografia i
traficoilicito acientes y sustancias psi
tréfico ilicitc as, municiones y explosivos,
corrupcio
fraude, incluido el que afecte a los intereses financieros de las Comunidades Europeas con arreglo al

O OO OO O oo

LEY ORGANICA 3/2003, DE 14 DE MARZO V9.0.0 Pagina 19 de 22



www.asm-formacion.es

S ;';n{g dﬁ/lis;ﬂ}; C/ Rayo, 12 e (Edificio Santa Maria) ® 28904 ¢ GETAFE e Madrid
2 Tel: 91 696 69 44 (6 Lineas) ® Fax: 91 665 24 05
Area de Seguridad

Convenio de 26 de julio de 1995, relativo a la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades
Europeas,
0 blanqueo de los productos del delito,
0 falsificacion de moneda, incluida la falsificacion del euro,
0 delitos de alta tecnologia, en particular delito informatico
0 delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico ilicito de especies animales p
y variedades vegetales protegidas,
0 ayuda a la entrada y residencia en situacion ilegal,
homicidio voluntario, agresién con lesiones graves,
trafico ilicito de érganos y tejidos humanos,
secuestro, detencion ilegal y toma de rehenes,
racismo y=xenofobia,
ro 0 a&dos 0 a mano armada,
tré o de bienes culturales, incluidas las antigie
es

ha eXtors e fondes,
5 de p ad industrial

ativos

D O O O O

e crecimiento,
0

e vehicu

luntario,
eli idos en la jurisdicc
2C aeronaves y'buq
DOLC

O O O O O o

1. Descripcio ada de la infraccic 1S enumeradas en el punto |

(NB Pueden incluirse observa i , suspensién de plazos de prescripcion de limitacion
temporal y otras consecuenci

g) La presente orden s - i ec los objetos que puedan servir de prueba.

La presente orden s
resultas de la infra

0s en poder de la persona buscada de

Descripcién y localizaci
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h) La infraccion o infracciones por la(s) que se ha emitido la presente orden es/son punible(s)/ha(n) dado lugar a una
pena o medida de seguridad privativas de libertad de caracter perpetuo:

- El ordenamiento juridico del Estado miembro emisor dispone revisar la pena impuesta -pr
hayan transcurrido al menos 20 afios-, a efectos de no ejecucién de la pena o medid

- El ordenamiento juridico del Estado miembro emisor dispone aplicar las medi
la persona en cuestion, con arreglo al derecho o practica del Estado miem

la pena o mﬂa.

dicial emisora

i)

| \N
i

\ . . BRSO e A AR D

de teléfono: (pre i i) e

Correo electronico: SN THEEENNRE. . W . eeeeeeeeeaeeeaaa——————————————
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En caso de designarse una autoridad central para la transmision y recepcién administrativas de las 6rdenes de
detencién europeas:

Sello oficial (si lo hay)

! La presente orden de
ejecucion, si  se

as lenguas oficiales del Estado miembro de
r otra lengua aceptada por éste.

% Se incluira, en las di ar de la autoridad judicial.
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